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Kannuaar ¢QuionoriyHux Hayk, JOLEHT KadeIpu I1HO3EMHMX MOB Ta

. nepexinany BHY imeni Jleci Ykpainku. TemaTtnka HayKOBHUX JIOCTIIKCHB:

KOMHETEHIII TA KOII?HiTI/IBHya JIHTBICTHKA I/ICI; CHHM  aHali3 J};ZKCI/IKO-CCMaHTI/I'-IHi

JIAHI TTPO BUKJIAJIAYA » JHCKYp ’ T
ACTIeKTH TIepekianay. BoJomiHHS 1HO3eMHUMH MOBaMU: aHTJIIICHKA,
HIMEILKA.

®OPMA PEAJIIBAIIII Jekuii — 32 roz., mpakTHyHi — 232 o,

KPEAUTHU ECTS

12

®OPMA KOHTPOJIIO

3aiik — 5, 6, 7 ceMm., icut — 8 ceM.

METOJ TA ®OPMH
OLIIHKHA POBOTH
CTYAEHTIB (KPUTEPII
TA ®OPMA
OLIHIOBAHHSI
OTPUMAHHS
KPEJUTY 3A KYPC)

IloToune ouiHIOBaHHS CKJIQZIA€ThCSl 3 CYMapHOi KUIBKOCTI OalriB:-
oIiHIOBaHHA mix 4ac npaktnuHuXx 3aHaTh (I13) (MakcumanpHuii Oanm Ha
oaHOMY 3aHATTI “10”, a MOTOYHA 3a 3MICTOBHUU MOJYJb BU3HAYAETHCS SIK
cepenHe-apuMETHUYHE); OIIHIOBAaHHS CaMOCTIHHO BHKOHAHOI poOOTH
crynentiB (CP) — 10 Gauris.

MonynpHi kKOoHTposibHI poOotn (MKP) Bu3HauaroThcss B Oanmax 3a
pe3ynbTaTaMu KOHTPOJIIO 1 cTaHOBJATH 60 OaniB: 20 GaliB 3a KOKEH 3 ABOX
MICHbMOBUX MOJIYJIIB, & TAKOXK MiJICYMKOBOTO TECTY, SIKUI OLIHIOEThCS B 20
OaniB. CymapHa KUIBKICTh OajiB, SIKYy CTYISHT OTPUMYE TPH CKJIaJIaHH1
MoayniB 3a 100-0anbHOIO MIKAIOI0, BU3HAYAE MOTO MIICYMKOBY OIIHKY,
ska y V-VI cemectpax BimmoBimae: “3apaxoBaHo”, “He 3apaxoBaHO” (3
MOXJIMBICTIO TIOBTOpHOTO ckiananHs), a B VIl cemectpi - “BigmiHHO”,
“myxe mobpe”, “mobpe”, “3aH0BUILHO”, “IOCTAaTHRO”, “HE3aMOBUILHO” (3
MOJKJIMBICTIO TIOBTOPHOTO CKJIaJIaHHS).

3aylik BHCTaBISETHCS 32 YMOBH, SIKIO CTYACHT BUKOHAB yCi BUAM
HaBYaJIbHOT POOOTH, SIKI BU3HAYEHI NMPOrPaMOI0 HaBYAJIbHOI JUCLHUILTIHH,
Ta oTpuMaB He MeHme 60 OaniB. CtyneHT noOupae Oanu, y BHIAIKy
HE3aJ0BUTFHOT MIJCYMKOBOi OIIHKHA, a00 3a OaXaHHSIM MiABUIIUTH
[PEUTHHT, BUKOHABIIM NEBHUN B poOiT. 3arajibHa cyma 0alliB 3a ceMecTp
— 100 GauniB. 3anik B ycHii (opMi, 32 YMOBU AUCTAHLIHHOTO HAaBYaHHS —
zacobamu Office 365 B komanai Teams.

VY VIII cemectpi miacCyMKOBUI KOHTPOJIb IPOXOJIUTH Y GOPMi eK3aMeHy,
3a CKIQJaHHA SKOTO CTYICHT MOXE OTpUMaTH MakcumyMm 60 OaiB.
CTyneHT 000B’S3KOBO CKJIaJa€ eK3aMeH y TOMY pasi, SKII0 HaOpaB MEHIIIe
75 GaniB mPOTATOM ceMecTpy, abo SKIIO He 3rigHui 3 Oanamu, siki HaOpas.
Y Ttakomy pazi, O6anu 3a MOJIYNIbHI KOHTPOJBbHI POOOTH aHYIIOIOTHCA,

BaUIIAIOTHCS Oau 3a MOTOYHE OLIHIOBAHHSA. 3arajbHa cyma 0alliB 3a Kypc




— 100. Omiaka 3a 3aCBO€HHS KypCy BHUCTaBISETHCSA 3TITHO IIKATU
ouintoBaHH:. KinbkicTs nutans y Oineri — 30.

MOJITUKA
HABYAJIBHOI
JTUCHIIJITHA

BinBinyBanHsi 3aHSATh — OOOB’S3KOBUH KOMIIOHEHT OIlIHIOBaHHS. 3a
00’€KTUBHUX TpUYMH (XBopoOa, IMpaleBIalITYBaHHS, MDKHApOIHE
CTa)XyBaHHSI) HaBYaHHS MOXeE BigOyBaTuCh B OHJaiH-(popmari abo 3a
IHMBITyaJIbHAM IUIAHOM 32 MOTO/KCHHSM 13 BUKJIQaueM.

[Tomituka moa0 akaaeMiuHoi go0pouecHocTi. JloTprMaHHS aKaaeMidHOT
MoOpOoYEeCHOCTI mepeadavae: caMoCTiiHe BUKOHAHHS HABYAIBHHX 3aBJIaHb,
3aBlaHb TIOTOYHOTO Ta TMiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO pE3yJabTaTiB HABYAHHS,
MOCHJIAHHS HA JpKepea iHdopMallii y pa3i BAKOPUCTaHHS i1ei, po3po0oK,
TBEPJKEHb, BIIOMOCTEH; HaJaHHSA JIOCTOBIpHOi I1HQOpMmamii Mpo
pe3yinbTaTH BIJIACHOI (HAYKOBOi, TBOPUYOi) MAISUTBHOCTI, BUKOPHUCTaHI
METOIUKH JTOCHIHKEHB 1 pKepena iHdopMairii.

[ToniTuka o0 aeAsaiiHiB Ta mepeckjaaanHs. [IpomyiieHi mpakTHYH1
3aHSTTS BIANPALbOBYIOTHCS B OHJIAWH-(OpMAaTi Yd B NMHUCHBMOBII (opmi.
[lepecknamanHs MOYyJiB BiIOYBa€ThCsA 3a HASBHOCTI MOBAXHUX TPUUHWH.
CTyleHT NOMyCKaeThCs 10 TMEepecKiaJaHHs ICIUTY 4M 3ajJiKy 3a YMOB
CKJIMKaHHS €K3aMEHalIiHOT KoMicii.

META 1 3ABJJAHHA 1
KYPCY

[Iporpama HaBuUanbHOT TUCIUTLIIHU «Teopis Ta MpakTUKA TEpPEeKIaTy
(anrmiiicbka)» CKJaJieHa BIANOBITHO IO OCBITHHO-NPOQECiHHOT MporpamMmu
MIroTOBKM OakalaBpiB crieniaabHOCTEH: 291 — MDKHApOAHI BiIHOCHHU,
CyCITUIbHI KOMYHIKallii Ta perioHanbHi cryail; 292 — MbKHapOaH1
€KOHOMIYH1 BITHOCHUHH, 32 OCBITHIMHU MPOTpaMaMH MDKHAPO/IHI BITHOCHHH,
MDKHApOJHI €KOHOMIYHI BIIHOCHHM, MDKHapoiaHa iHdopmallis Ta
CYCITUTbHI KOMYHIKaIlii, MbKHapOaHUH Oi3HEC, periOHaNBHI CTY/Iii.

[IpeameTom BUBYEHHS HaBYAILHOI AUCIUIUIIHU € YCHUN 1 TUCHMOBUI
nepeKsiay 3 aHrIHChKOI MOBU Ha YKpaiHChbKY Ta HaBMakH, pedepyBaHHS
TEKCTIB 1HO3EMHOIO 1 pIJHOI0 MOBaMH, HAaBYaHHS OCHOBHHMM BHUJaM
nepekiiay, pefaryBanHs nepeKsialeHuX MaTepiaiis.

[Iporpamoro mependadeHo MOCTIIOBHICTh Ta HACTYIHICTh Y BUBYCHHI
Marepialy, BOHa 30pi€HTOBaHa Ha (opMyBaHHS HAaBHUYOK 1 BMIHb
PAKTUYHOTO  KOPUCTYBAaHHS  aHIJIMCHKOIO  MOBOIO B yMOBax
MDKHAII0HAJILHOTO CIUIKYBaHHS Ta MEepPEeKIamy.

[Iporpama mnepenbaudae 3akpiruieHHS (OHETUYHHX, JIGKCUYHUX Ta
rpaMaTUYHUX HABUYOK, HAOYTUX CTYIEHTAMHU Ha MOIMEPEIHIX HaBYaIbHUX
Kypcax, 3aCTOCYBaHHSI Ha HaJEKHOMY PIBHI TEOPETUYHHX 3HAHb 13 KypCy
“Teopis Ta mpakTHKa MepeKiIany’”’, a TakoX yIOCKOHAJIEHHS YMiHb YCHO Ta
HAa TMHCbMI  BHCJIOBIIIOBAaTHCS ~ 1HO3EMHOIO Ta  PIAHOIO  MOBOIO,
ABTOMATHU3AIlll0 Ta BJOCKOHAJCHHS HABHUYOK, BUPOOJIEHUX Yy IMpolLeci
MPOXO/KEHHS MEePEeKIaaI[bKOT MPAKTUKH.

MeTtoro HaBYaNbHOI TUCHUILTIHU «Teopis Ta MpakTHKa MepeKiIany
(aHrmiiicbka)» €:

OBOJIOJIIHHS CTYJIGHTAMH HAaBUYOK Ta YMIiHb TMepeKiagy 3
ypaxyBaHHAM (POHETUYHHX, JIGKCHYHUX, TPAMATUYHUX Ta CTUIICTHUYHUX
0COOIMBOCTEH IHTEpHpeTalii TEKCTY 3ac00aMHM 1HIIOT MOBH;

MPAKTHYHE 3aCTOCOBYBAHHS 3HAHB 3 TEOPIil epeKIaly;
dbopMyBaHHsS HABUYOK YCHOTO Ta MUCHMOBOTO MepeKiany GhaxoBuXx,
CreliaNi30BaHUX TEKCTIB Ta JUIOBOT JOKYMEHTalli 3 aHITiHChKOT MOBU Ha
YKpaiHChKY 1 HABIMAKW;

HaOyTTS KOMYHIKaTUBHOI, JIIHTBICTUYHOT, MepeKIaalbkoi, eTHYHOT

Ta COLIIOKYJIbTYPHOT KOMIIETEHIIi] CTYAeHTaMHU-MKHAPOAHUKAMHU.




OCHOBHUMH 3aBJaHHSAMM BUBYEHHs auciuiuiinu ‘“‘Teopis Ta mpakThka
nepekany (aHriiliceka MoBa)”e:

® HABYAaHHSA [MIATOTOBJIEHOMY Ta CHOHTAaHHOMY, YCHOMY Ta
NUCHbMOBOMY MEpeKyaxy TEKCTIB 3 PiqHOI MOBM Ha iHO3EMHY Ta
HaBIIaKH;

e HaBYaHHS BMIHHIO 3JIMCHIOBATH KOMIIPECiII0 TEKCTy Ta OOHMpaTH
BIZIMIOB1/THI 3aCO0H HOTO TIEpEKIIaIy;

® HaBYAHHS JOTPUMAaHHS IPAaBUJI MOBHOTO €TUKETY Ta MEPeKIIalabKoi
CTHKH.

OIIUC KYPCY
KYPC IOALJIEHUM HA 20 TEM

No. TEMA

Tema 1. International relations in terms of defense and security. Basic vocabulary in translation
1. practice. Developing translational skills. Calque. Grammar aspect of translation: Articles

rendering.
> Tema 2. English in international documents. Treaties and Conventions. Grammar aspect of

' translation: The Passive Voice.

Tema 3. International Security Organizations. NATO. Grammar aspect of translation: Nominative
3. Asyndetic Clusters.

Tema 4. International Organizations in Security Policy. Practice of consecutive and simultaneous
4 interpreting. Developing translational skills: literal translation.

Tema 5. Collective Security. Specialized active vocabulary in translation practice. Grammar
5. aspect of translation: Rendering of the Infinitive and its Constructions.

Tema 6. Ukrainian Membership in the UN Security Council. Grammar aspect of translation:
6. Rendering of the Participle and its Constructions.

Tema 7. English in international documents. Agreements. Grammar aspect of translation: the
7. Gerund and gerundial complexes.

Tema 8. Interpreting at the international conference. Grammar aspect of translation: Conveying
8. emphatic constructions.

Tema 9. Conducting negotiations in a multicultural world. Grammar aspect of translation:
9 Grammatical transformations in interpreting.

10.

Tema 10. Global Conflicts Diplomacy between the wars. Grammar aspect of translation:
Grammatical difficulties in translation.




Tema 11. Digital Diplomacy. E-Vocabulary in translation practice. Grammar aspect of translation:

11.  [Ways of conveying modality in interpreting. Modal verbs.

Tema 12. Functions of Diplomatic Missions. WhatsApp Diplomacy. Grammar aspect of
12.  [translation: Moods.

Tema 13. United Nations Organization. Lexical aspect of translation: Translation of
13.  |internationalisms and pseudo-internationalisms. False friends of translator.

Tema 14. The European Union. Lexical aspect of translation: Rendering of Proper Names.
14.  [Transcription and Transliteration.

Tema 15. The EU institutions. Lexical aspect of translation: Geographical Names. Names of
15.  [Institutions.

Tema 16. Organization for Security and Cooperation in Europe. Lexical aspect of translation:
16.  [Terminology aspect. Translation of specialized terms.

Tema 17. North Atlantic Treaty Organization. Lexical aspect of translation: Conveying nationally

biased lexicon.
17.

Tema 18 . Association of South-East Asian Nations. Lexical aspect of translation: Conveying
18.  [figurative language. Translation of phraseological units and idioms.

Tema 19. World Trade Organization. Lexical aspect of translation: Ways of conveying
19.  |neologisms.

Tema 20. International Monetary Fund. Lexical aspect of translation: Abbreviations and
20.  [shortenings.
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E®EKTU HABUAHHS

E¢exkTn

[Tepenik KOMMETEHTHOCTEW 3TiTHO 3 BHUMOTaMH OCBITHBO-TIPO(ECIHHOT
MPOrpPaMHU:
3K3. 30amuicme uumucs i 060100i86amu Cy4aCHUMU 3HAHHAMU.
3K4. 3namns ma po3yminua npeomemuoi obracmi ma  pOo3yMIHHS
npoghecitinoi disibHoCmi.
By i il 3K35. 30amuicmo npayroeamu 8 MiNCHAPOOHOMY KOHMEKCMI.
T . 3K6. 30amuicmo eenepysamu HO8i i0ei (KpeamusHicmy).
(3K) 3K7. 30amuicms 3acmoco8ysamu 3HAHHA Y RPAKMUYHUX CUMYAYISX.
3K8. 30amuicmos 00 abcmpakmuo2o MUCIeHHs, AHAI3Y Ma CUHmMe3s).
3K10. 30amuicmo cninkysamucs O0epicasHow MO0 fAK YCHO, MAK i
NUCLMOBO.
3K11. 30amuicmo chinkyeamucs iH0O3eMHOK MOBOIO.
3K12. 30amuicme 00 nowtyky, 06pobnienHs ma ananisy iHgopmayii 3 pizHux
ooicepei.
3K13. 30amuicms 6ymu KpUmudHUM i CAMOKPUMUYHUM.

@DK?2. 30amuicme ananizysamu MidCHapoOHi npoyecu y pisHux KOHMeKcmax,
30Kpema noaimuyHomy, 6e3neKo8omy, npPaso8oMy, eKOHOMIYHOMY, CYCRIIbHOMY,
KYIbMYPHOMY ma iHgopmayitiHomy.

@K3. 3oammuicme  oyimioeamu cmaw mMa  HANPAMU  OOCNIOINCEHD
MIJNCHAPOOHUX GIOHOCUH MA C8IMOB0I NONMUKU V NONIMUYHIL, eKOHOMIYHIL,

daxoBi e . . .
.| ropuouunil Haykax, y MiHCOUCYURTTHAPHUX OOCTIOHCEHHSX.
KOMIIETEHTHOCTI ; , : . . . J
(®K) @DKH4. 30amuicmob po36’azyeamu CKIAOHI cneyianizoeani 3a0aui i npaKmuHi
npobdnemu y cghepi MiHCHAPOOHUX BIOHOCUH, 308HIWHBOI NONIMUKU Oepicas,
CYCRLIbHUX KOMYHIKAYIU, Pe2iOHATbHUX 00CAI0NCEHD.
@KI12. 30amuicmv 00 30ilicHeHHs KOMYHiKayii ma iHgopmayitino -
aHanimuyHoi OisinbHocmi y cghepi MidCHAPOOHUX GIOHOCUH (VKPAIHCLKOWO ma
IHO3eMHUMU MOBAMU)
Buminust 3riiHO 3 BUMOT'aMHU OCBITHBO-TIPO(EeCiiHOT MPOrpaMH CTYIASHTH IOBUHHI:

éMimu :
- TMPaKTUYHO 3aCTOCOBYBATH JEKCHYHHA MIHIMYM, IO CKJIAJA€ThCs 3




TEPMIHIB 32 CIEUIAIBHICTIO Y MOBJICHHI;

3MIMICHIOBATH KOXXEH 3 THIIIB YCHOTO Ta IHMCHMOBOTO IEPEKIaay;
pO3BUBATU B cO01 BC1 HEOOXIAHI IS AIKICHOTO MEpeKyIay BMIHHS;
YUTAaTH Ta TMEpeKyianaTtd (axoBy Jireparypy, SKa MICTUTh BHBUYECHY
TEPMIHOJIOTIIO;

pedepyBaTH cTaTTi 3 TUTaHb MDKHAPOJHOI TIOJITHUKH, E€KOHOMIKH,
po0OsieM MiXKIEpKaBHUX BITHOCHH, TOMIO;

poOUTH yCHI TOBIOMJICHHS 3 TEM Iepea0aueHuX Mporpamoio;
npodeciiHo omepyBaTH TEPMIHOJIOTIEI0 Ta BMITH KOPHCTYBATHCS
AHTJIOMOBHOIO (haXOBOIO 1 JIOBIIKOBOIO JIITEPATYPOIO.

SHaHHA

3Hamu .

— aKTHUBHY JIEKCHUKY, IO CTaHOBHUTH Oym3bko 3000 HOBUX CIiB,
(Gpa3eosOTIYHUX OAWHHUIL Ta TEPMIHIB 3a CHEHIATBHICTIO, IO
JIOTIOBHHUTH JIEKCHYHHUIA MIHIMYM, 3aCBOEHHUH MPOTITOM TOTIEPEIHIX
POKIB HaBYaHHS y BUIIIN IIKOJI;

TEOPETUYHY OCHOBY TeEpeKiaay 1 MepeKiaJo3HaBcTBa  SIK
JIHTBICTUYHOI1 TUCHUIUIIHK;, PUCH 1 BJIACTUBOCTI KOXKHOTO 3 BHUJIIB
nepeksaay, TOJOBHI MIX0IU A0 iX peasizairii.

cnenuiky mepeknany (axoBoi iTeparypu, IO  MICTUTH
BHILE3ra/IaHy JIEKCUKY;

YUTAHHA Ta TIIyMadeHHs (PaxoBUX TEPMIHIB.

METOAHN POBOTU TA HABAHTAXKEHHSA

ECTS kpenntu (1 ECTS = 30 rogun pobotu cTyaeHTa) 12
3arajibHe HAaBaHTA:KeHHsI (TOAMH) 360
Jlexmii 32
IpakTH4Hi 3aHATTA 232
Koncyapranii 22
Camocriiina po0orta 74
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